
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
1 Иоаннай  5:13    Таанадта хэтэ мүнхын амидаралай үршѳѳгдэһые мэдэжэ байхынтнай 
тула Бурханай Хүбүүнэй алдар нэрэдэ этигэгшэ таанарта хандан, эдэ бүгэдые би бэшэбэб. 
  
I   We are all sinners! 
 
Римэйхиндэ 3:10   Нангин Бэшэг соо иигэжэ хэлэгдэнэ: «Үнэн сэдьхэлтэй нэгэшье хүн үгы, 
Бурханда һайшаагдаха нэгэшье хүн үгы,  
 
Римэйхиндэ 3:23   Ушарынь юуб гэхэдэ, хүн бүхэн нүгэл шэбэл хээд, Бурханай алдарта 
хүртэнэгүй.  
 
Римэйхиндэ 5:12   Нүгэл нэгэ хүнѳѳр дамжан газар дэлхэйдэ буугаа, тиигээд тэрэ нүгэл 
үшѳѳ үхэл дахуулан асараа. Тиимэһээ хүн бүхэнэй нүгэлтэй байһан хадань, хүн 
түрэлхитэнэй дунда үхэл тараһан байгаа.  
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Римэйхиндэ 6:23  Хэһэн нүгэл шэбэлэйтнай түлѳѳһэниинь үхэл юм. Харин манай Дээдын 
Эзэн Иисус Христостой нэгэдэн мүнхэ амидархань Бурханай үршѳѳл бэлэг юм 
 
Гэршэлгэ 21:8  Аймхай дүүлэгэрнүүд, Иисуста һүзэглэдэггүй хүнүүд, бузар муухай нүгэл 
хэгшэд, алууршад дээрмэшэд, зальхай ябадалтан, эльбэ хэгшэд, онгондо шүтэгшэд, элдэб 
худалшад гал, хүхэрѳѳр дүлэтэн носогшо нуур руу хаюулха. Энэнь хоёрдохи үхэлгэ мүн.  
   



III   Christ died for our sins. 
 
Римэйхиндэ 5:6  Христос Бурханай тогтооһон сагта манай түлѳѳ маанадай ахир һула, 
нүгэл шэбэлтэй байхада үхѳѳ гээшэ.  
 
Римэйхиндэ 5:8   Харин манай үшѳѳ нүгэлтэй байхада Бурхан маанадай түлѳѳ Христосые 
үхэлдэ хүртѳѳгѳѳд, манда аргагүй ехэ дуратай байһанаа баталаа.  
 
Римэйхиндэ 14:9   Амиды ба үхэһэн хүнүүдэй Дээдын Эзэн байхын тула Христос үхѳѳд 
амидырһан байгаа.  
 
Римэйхиндэ 6:23  Хэһэн нүгэл шэбэлэйтнай түлѳѳһэниинь үхэл юм. Харин манай Дээдын 
Эзэн Иисус Христостой нэгэдэн мүнхэ амидархань Бурханай үршѳѳл бэлэг юм 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Хэрэгүүд 4:12   Ондоо нэгэшье хүн таниие абархагүй, бидэниие абаржа шадаха ондоо 
хүниие энэ дэлхэйдэ Бурхан үгѳѳгүй юм.  
 
Эфесэйхиндэ 2:8-9   Этигэл һүзэгэйтнай ашаар таанадые Бурханай үршѳѳл хайра абараа. 
Тиин тэрэ этигэл һүзэгтнай ѳѳһэдһѳѳтнай бэшэ, харин Бурханай үршѳѳһэн бэлэг гээшэ.   
Тэрэ болбол танай оролдолгын үрэ дүн бэшэ, тиимэһээ хэншье ѳѳрыгѳѳ магтахые бү 
һануужа.  
 



Тидтэ 3:5   бидэниие абараа юм. Хэһэн һайн һайхан хэрэгүүдэймнай ашаар бэшэ, харин 
ѳѳрынгѳѳ үршѳѳл хайраар Нангин Һүлдын ашаар Бурхан бидэниие арюудхан угаажа, 
шэнээр түрүүлжэ, шэнэ амидарал хайрлажа, бидэниие абараа һэн.  
 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Римэйхиндэ 4:24   Тэрэнь баһал манай Дээдын Эзэн Иисус Христосые амидыруулһан 
Бурханда һүзэглѳѳд, үнэн сэдьхэлтэнэй тоодо ороһон маанадта хабаатай юм.  
 
Римэйхиндэ 10:9-10,13   Хэрбээ Иисусые Дээдын Эзэн гэжэ айладхаад, Бурхан тэрэниие 
амидыруулаа гэжэ зүрхэ сэдьхэлээрээ этигэжэ байбал, ши абарагдахаш.   Зүрхэ 
сэдьхэлээрээ һүзэглэһэнэйнгѳѳ ашаар бидэ үнэн сэдьхэлтэн болонобди, хэлэ амаараа 
айладхан абарагданабди«Дээдын Эзэниие дуудаһан хүн бүхэн абарагдаха», – гэжэ 
Нангин Бэшэг соо хэлээтэй байдаг ха юм.   
 

 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 
death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 
death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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